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la vie est @ nous

A /CLOCHE PIED
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Production : G.RE.C. Scenario éla-
boro collectivement par Mohand Ben
Salama, Aicha Boumedienne, Djamal
Cheikh, Djamila, Hedi et Nabiha
Kouati, Malika Mehenni. Monigue
Martineau. Direction technique :
Mohand Ben Salama. Reéalisation -
Mohand Ben Salama et Monique
Martineav. 50 minutes. Chanson de
Fattouma OQuslika (Bouamari}. Noir
et blanc. 16 mm. Diffusion Mohand

Ben la 127, rue Pelieport,
3020 Paris. Tel -45.08.

It existait en France nlusieurs dizas-
nes de iongs et de courts ITetra-
ge€s sur (a guestion de Lanmigra.
tionn  (quatre mili.ong d etrangers
awourd hui), mais aucun n s ient
encore aborde e probleme Particu-
e de Cacculturation des entants, a
la seconde generation Tel est le su.
jet quont Chaisi de trater Mohand
ben Salama et Monique Martineay
avec laide d'un collecyf maghre-
bin, et suus begide du GREC
Pour ce taire, 1ls ont recoury dans
une grarde mestre ayx ressources
du cinema dJirect particuliérement
precieuses ici, puisquelles garan-
tissent en quelque sorte |"authenti-
ctte de l'evocation Mais CONSCients
de la necessité de condenser aussi
les traits  dominants dune réatité
parfois diffuse, ies auteyrs Ont e
le merite trop rare dans ie cinema
militant francais de mettre en sce-
ne  certames  situations pour les
rendre pius expressives Peut-étre
duralent-ils gagné d'ailleurs a déve.
lopper  davantage les sequences
fictionnetlics dont impact est e
plus souvent, dans ce Niyyen me-
trage, plus aigu que les interviews
en direct Neanmoins le tilm fait
bien ressortir g ditficulte dans la-
quelle se trouver: ies enfants deg
Maghrébins en France qur. tiraitles
entre la culture arabe et ia cufture
francaise, ressembient 4 Charlot
sautant a cloche-pied sur la fron.
tiere americano-mexicyine

Signalons parmi les recents films
sur le méme sujet le videogramme
de « Vidéo 00 . IMMIGRES DU
AX* (diffusé par « Mon (F - 20,
rue  d Alembert. 75014 Puaris  Teél.
SI1-69-00), ENFANTS D EMICRES (Pj-
Production, 28 minutes dittusion -
CNDP 4 ruedes cexholm 75008
Haris Ter 293.39.67) ot un tilm de
bOF L TEAND PTUANGERS DICH
Mohand Ben  Salama et Moniague
RPN s ewplhyent DE-anras i
nronss de A CLOCHE PIFD SR i S
FRONTIERES

® ENTRETIEN AVEC MOHAND S8EN

SALAMA ET MONIQUE MARTI.
NEAU

Question : Pourquoi ce sujet ?7
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Mohand Ben Salama-. ' .. S
P3rce qu'il nous interesegit SIS
nelferent Uun et Lautre o dautre
part Darce gue o Normfireux
Hirs existaiont o lax travallienrs
immigres, il v en avait peu  sur
le probleme de loyrs enfants Noys
avens deécidé de nous limiter AL,
adoiescents maghrebing rarce que
NOUS 1ES CONNAISSOIS Mo« e leg
jetineyg Prriugals o ey JRLMES
Espagnals.  Fnotir conune il etart
impossihle  d'éyonnuer de  facon
exhaustive ieyr situation (it agrait
tallu  pouvoir réalicar un film de
trois  heures 1), nous  avans LT ivi-
legie ‘e fait U ils  vivent perpe.
tuellement tirarles entre deux cujty-
res de statut inégal - !4 culture
aratie dans la famille et dang leg
cites de transit. et la cultra fran.
caise alleurs. L'une est celle deg
exploités - elte est veiue en ghetto
ignoree  de Ja  sociéte froncaise
(beaucoup de familles SY raccro-
chent pour ne pas perdre leur den.
tite - comme au Maghreb ay M HTent
de la colonisation  ofle joue e
roie de valeur-refuge). L'avtre est
dominante - ejie est vehiculéee par
des moyens puissants. tels que
'école, la radip et la telévision
H nexiste pas de COMMmMuUNCation
entre elies. Les jeunes sont CORS-
tamment plongés dansg ['une nurs
dans | autre. et passent sans tran-
sitton dun bain linguistique  fran.
Cals a8 un bain linguistique arabe
Tant quils ne peuvent pas etablir
ure synthése personnelle its scont
comme des « enfants de agile Dart e
Mais par dela |e probleme culture!.
Pour certains d'entre euyx. jj g'en
pOsera  un  autre, beaucoup plus
crucial au sortir de adolescence
cetui du choix geograptique. Ceux
qui  duront eu acces g une qgual;-
fication devront choisir entre e
Maghreb et 1a France. Certains ha-
sitent devant inconnu redoutent le
poids des traditions sye la  vie
quotidienne,  appréhendent d étre
« traites d'émigrés » cher eux AUSSI.
Dautres décident de taire le saut
car s ont  'espoir Jd'étre  plus
utifes [a-bas qu'ici. Muars pour le
pius grand nombre. ce choix ne
Sera méme pas possible. Tous Ceux
que la sélection scaiare rejette 3
16 ans dans la « Je active ».
Sans  aucun bagage, serpnt QUASI
contrammts de rester en France 1
de devenir comme {eur Dere. my.
tpuvres. (OS5 ou chémeurs (les
pays maghrebins ne prévorent Das
encore 4 réinsertion dey jeunes
sans  qualification}

Q.. Comment avez-vous travaille ?

Monique Martineay - L.omme noys
navions guere didees Precises en
dépit d'une certane tumiliarité avec
le  probieme. nogs avons  deqidé
de rencontrer des leunes et de
commencer par les écouter. Ce
travall préliminaire a dure de sep-
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temhye 1974 5 et 19750 Nous
Y AVons conzgore pas mal 4 apres.
midi. Notre enquéte g ere princi-
DAeMANt Gixpo gogr Nanterre  car
i rous et plus fue fie d'y rrendre
des contacts Des vy #ens. des col
i€giens e O T, des cromeurs
nNous ont lenguement expuse layrs
probiemes. ! upart dentre pux
hiabitent dans les ttes de transit
Una munarite seyleniont dans (rg
HAL M Tous ont de nombreux fre.
Fe'sS et sorurs. Leyr jere est ou-
vrrer, chimenr ou nvalide du tra.
Vail, s nogs oot parie¢ de leurs
conditicens de e de leurs Qiffi-
CUltPS o trousver te calme pour faire
leiirs devoirs. de Cabsence de oi-
SIS orgamses  dans leg cites, de
o ditticuite  de COMMuniguer avec
BUTS parents et de iour interroga-
ton race 3 | avenir Nous avons
rencontre  aussi des  jeunes Ui
avatent Lut de {a prison Jetés syr
e mharche e L empiny 3 16 ans SdNs
dipidme, DEALCOUD ne trouvent pas
de  trava:!  les bandes oftrent le
retuge des copains. Lg tentat.on est
grande. !t suftit d'uyne hétise et
C »st "ergrenage de g délinquance
et de la reproagsion qu: se met en
branie O embarque  partois  des
feunes pour des broutities et cer-
tamns  seyuurs 3y Commitssariat se
terminent par dec Sevites trés gra-
ves. auand ce n'est nas pire. Nous
AVOrS  nterviewe gy g des amis
Institutenrs  ogr apt de nombreux
eleves argrares s noys ont décrit
FIMportance  Jes retords  scolaires
dans certains secteurs de ia ban-
{lee parisienne retards qui rejet-
tent un grand nombre déléves dans
des filigres depotoirs -, les en.
tants émuigrés. comme leurs cama-
rades  issus du profétariat  fran-
¢als, sont lesg PrincCipaies victimes
de la selection. Nouys avons pris
contact avec des membres d'une
commission du SGEN-CFDT qui
S€ consacre aux problemes des
entants émigrés et avons assisté
2 un colloque organise Dar ce syn-
dicat sur le méme sujet  Paralie-
lement a 'enquéte. Jj€ revoyais les
tyceonres une fois Par semaine pour
quetles  puissent approtondir  les
problemes quelies avaient soule-
ves. Dans les dialogues elles pre-
naient soin de méianger I'arabe et
le travcars. comme elies le font
dans fa ve quotidienne | o fally
AUSs1 dépouitier abondnte bibtin
graphic sur {a question Pendant
' nle 1975 nous avons decrvpte tou-
€5 nos bandes magnetiques. Cela
noOUS permit une lente tmpragration
N8 les propos des unes et des
autres.  nous  cherchions les  ra-
coupements, mais auss: les scéncs
Que NDaus pourrions concrétiser.

Q. : Comment avez-vous eécrit le
scénario ?

R: Nous voulions tenter {'ex-
perience d'une écriture collective.
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Chacun proposait une idee ge rae.
It a faliu tenter d'en taire .« Syn-
these. Il serait mensonger e pre-
senter les choses sous N jour
idyllique. I} y eut de aultipies
conflits et de multiples - <uSSionNs,
Entin. une trame §'-  dedagee .

"action se deroucler dans  une
tamille érmigree ou 65 qarcons
serait chomeur. | rre cullegien
dars un CE.T. 'une des ftilles
poursuivrait sa larité au lycée,
'autre  serant {'école primarre.

Les uns et |lr~ autres auralent des
copains arat et francais. La plus
grande par - des scénes se pas-
seraiant vioment de ia téte du
mouton .omme dans les cites de
transit .ctte féte, 'Aid, est encore
tétee lon les rites, cela nous
perr lrait ae visualiser un des
2= .ts de 'a cuture musulmane.
¢ 4ue membre tuy groupe a ecrit
dée geénerale et le plus souvent
,s dialogues des  scenes  qu il
« sentait » e mi« iX. Les textes
acrits étaient 3 no .veau sSoumis au
groupe et discutes

Q. : Comment s'est jéroulé le tour-
nage 7 |

M. B. S.: Le gr)s du tournage, ce-
lui des scens . de fiction, a dure
une quinzainw de jours. Tous les
acteurs étant 1on professionnels, ce
fut un verit-mle casse-téte pour eta-
blir les ho. ires. Au total, une qua-
rantaine o 'nfants et dadolescents
arabes o' trancais et une douzdine
d'adulte: ont accepté de jouer de
petits es ou de faire de la tigu-
ratioc Nous avons terminé le tour-
nage par des interviews d institu-
tey- . francais et algériens, par des
re-ortages sur {‘expeérience d'ensei-
g-ement de !'arabe a i'école des
Fiquerettes a Nanterre et par les
.ctivités culturelles de I’Amicale des
Algériens. Nous avons eu beau-
coup de probléemes techniques a ce
moment-la, et nous étions limités
en pellicule.

Q.: Comment avez-vous procédé
pour le montage ?

M. B. S.: Jai fait un pre-montage
qui a été soumis au groupe et
discuté. Puis. en juillet, nous avons
revu la totalité du maténiel et
élaboré un fit conducteur. J'ar éli-
miné un certain nombre de scenes
de fiction Nous voulions notamment
aborder le probleme de la repres-
sion : nous avions tourné quelques
scénes qui nous permettaient d'in-
troduire des documents visueis rdont
on nous avait parlé mais nous
n'avons pas pu finalement naus les
procurer.

Q.: Avez-vous commence & ditfu-
ser le Him?

M. B. S.: Our, mais i une pebte
echelle Nous aurnions vouiu  taire
des sous-titres en francais et €n
arabe selon a jengae utibsee Mars
nous N avons pas encore trouve tar
gent necrssaire. Niods €Sperons Tt
rer arochirament pusieurs cCpies.
Cing 2rescentations ont éte faites 3
ia cinematheque d Alger. ou b 2
sysaite des debats passionnes et
contradictoires. Cela nous a conhr
més dans notre désir de le dif.
fuser au Maghreb, rar il faur que
'on connaisse 14 aussi ia situation
des enfants d émigres.

M M.: le film est passeé aussi
dans deux lycées de i3 region part-
sienne On nous a f{ait uan oertain
nombre de ariefs. notamment de
manquer de c¢'arté. Mas ies jeunes
ont réepondu Que pour eux  rien
n'était clair encore On nous a
repraoché aussi de donner des Fran
cais une image trop raciste. Cela
nest pas exact dans la mesure ou
nous avons donneé la pareole a un
instituteur frangais syndicaliste qui
est a4 la pointe de la lutte en fa-
veur des entants immigres. 1 est
vrai que l'absence actueile de sous-
titres ne permet pas de le situer.
Mais la réaction de ces spectateurs
nous a pose un probiéme plus
général ;. nous avons constaté que
les interviews ont moins dimpact
sur e puslic que la fiction. Pourtant,
il nous sembiait important d'utiiser
les deux possibilités. 11 erait indis.
pensable d'empioyer la ticticn, en
particulier dans les scenes qui mon-

traient des comportenients racistes.

Nous n'avons rien inventé dans
ces sequences. leur trame repose
sur dJdes faits rigoureusement ail-
thentiques et fréquents. {uant 2
la  vie familiale, nous lavons
reconstituée pour tenter de mettre
en scene un condense de |expe-

rience guotidienne des jeunes. Nous

ne voulions pas cependant donner
une image trop sombre de la rea
lité : il y a actuellement des Fran-
cais et des Maghrebins qu uttent
pour que la situation change. Ncus
avons décidé de teur donner la
parole pour filmer sur le vift les
éléments positifs de ta  situation.
Mais peut-8tre gu'une parole meme
positive est moins forte sur un
écran qu'une action méme negative...

Q. : Pourquoi les chansons ?

M. M. : Au ¢cours de nos entretiens,
j'avais ~te tres trappee par ce
que disait une lyceenne de sa
mere.  Celle i ne  parle pas e
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francais et ne peut pius avolr de
vrai diaiogue  @ves  les  enfants
qu eite a elevés parce auils ne
cunnaissent que quelgques mots
Aarabe usue! Jaroecrit un texte
a partir de la ot a montré & tat
towima Ousliha (Bouamari) G 8
ecrit une chanson en urabe dont eiie
4 Cntygsnse Ha IMdsique . nous  en
avoos it e ortmaby Ay iy Les
stres chansons Ju film, celies des
entunts, sont mpartantes car eles
donnent deux ane image dynidm
que. Nous nous somiies eftorces,
dans ve fim, de ne pas sambrer
dans te misérab:iisme . ces chan-
sons y contribuent en  soulignant
'immensc appetit de vivre de ces
enfants. Quant au disque qu ecoute
le jeune «homeur dans sa cham:
bre. il s'agit dune musique origi-
nale composee par quatre lyceéens.
L'adulescent s'isole pour savourer
de la musique occidentale, tandis
que son pere éarute le Coran et
que le reste de la famiile regarde
13 téiévision. L.a bande sonore aussl
s'attache a traduire. 4 son niveau,
le tiraillement constant entre deux
mondes.

QO.: Quel bilan pouvez-vous tirer
de cette expérience ?

M. B. S.: Dabord un bilan nega-
0¥ Quand on travaille comme nyus
| avons fait, avec des moyens re-
duits et que i'on.occupe tous Ses
temps libres pendant deux annees,
tout est beaucoup plus long. plus
~ompliqué et plus  pénible  On
consacre temps, reflexion et inge-
niosité a resoudre des oproblemes
pratiques qu on we rencontre pas
dans le cinema commercial. Ce type
de servitude est propre au cinema
militant et 3t certamn qQis I
a des répercussions sur {a tacture
finale du produit. D’autre part, le
travail coliectit, s’il est riche de
trouvailles, ratentit cependant et
alourdit 1'avancee du projet Malgre
ce passif. V'expérience a ete enrfi-
chissante pour tous. Eile a en par-
viculier incité plusieurs des parti-
cipats 4@ s€ iancer a teur  tour
dans ce genre de travail.

M. M. : La participation des lyceens
4 i'elaboration rollective du sce
nano ma contirme personneliement
quils étaient capables dune autre
creativitée que  celle  Gu consiste
5 critiquer indetinirmment Cornedls 0u
a0 ne. oy mene Cumus, et de
vrouver des dees crniginates Bo-
Fare faut-it guon deur en laisse
la pass'hitite.

Propos receilits par
Deaniel ARMAND

__—/



